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boaneposckmii ciien B mo33um A.A. biioka:
K THIIOJIOTHH ONOCPeI0BAHHBIX 3aUMCTBOBAHMIi

Annomayus. B n3ydeHHn pyccKOro MOJEPHU3Ma, B TOM YHCIIE M B 4CHEKTE KPOCCKYIBTYPHBIX CBS3EH,
JI0 CHX TOp OTKPBITBIM OCTaeTcsl BONpOC O «OomiepuaHcTBey» Anekcanzapa bioka, ¢urypa xoroporo
OTOJBMHYTA Ha 3aJHUH IUIaH B 0o0mIeM JaHAmadTe «pyccKoro OOAJIepHaHCTBa» IEPBBIX ABYX JICCSATH-
nernit XX Beka. CBOMMH XapaKTepHBIMU OYEPTaHUSIMHU ATOT (PEHOMEH 00s13aH, BO-TIEPBBIX, IPKOH ILIe-
sie TIO3TOB-TIEPEBOAYNKOB pyOexka BEKOB, BO-BTOPHIX — «CTapIIMM» CHMBOJHCTaM, IPEXIE BCETO
B. BprocoBy, OTKpHIBATENO ypOAHUCTHYECKOM TEMbI B COBPEMEHHO# upuke B pendant «ITaprmkcKumM
kaptuHaM» LI, Bozanepa, B-TpeTbUX — KOMIIIEKCY «COBPEMEHHOH YyBCTBUTEIBHOCTHY, 110 BHIPAYKEHHUIO
W. AHHEHCKOTO C OIIyTUMBIM CUMITOMOM OOJIEPOBCKOM MeTaHXOonuu. [1oM4epKHyTO, 4TO BKIIOUCHHE
no’3un bioka B OTEUeCTBEHHBIH KIACCHYECKHH KaHOH OCYILECTBIUIOCH IICHOH «BBIIPSIMIICHUS» U
YIPOLIECHHUS TPAEKTOPUH €ro TBOPYECKOTO MyTH, a Ha KOMIIPOMETHPYIOIINE BIUSHUS IIPOKISTHIX MO-
3TOB)» HAK/IaJbIBaNOCh Talby. PaccMaTpuBAIOTCS HECKOJIBKO CIydae HEMOCPEICTBEHHBIX KOPPENSALNi
Mexny nepesogamu A.A. Kyommmxkoit-ITnorryx u3 boanepa u «OTpodeckMMU CTUXOTBOPEHUsIMI» Bito-
ka. ITokaszaHo, 4To Hacnenue (PaHIy3CKOTO MO3TA aKTyalu3upyercs bIoKoM B epHoj ero «aeKajieHT-
ckoro ypbanm3may» yxe depes mocpenctso B. bpiocoBa, HO He B MOCIEIHIO OYepesb U Yepe3 HOBHIE
nepeBoJ[bI AHHEHCKOTO, BKITIOUEHHBIE B KHUTY « THXHe MeCHI», PEIieH3eHTOM KOTOPOH BRICTyNw Biiok.
BEIsSIBIIEHBI TEMaTHUYECKHE, METPUIECKHE U JIEKCHUECKNUE, apalIeNId MeX/Iy OJIOKOBCKUM CTHXOTBOpE-
HueM «B cepebpe pocsl Tpasa...» (1906 r.) u 6omnepoBckum «IIpu3pakom» B mepeBoe AHHEHCKOTO, a
TaKKe MPOoCIIekKeHa TpaHCHUTyparus 60UIEPOBCKOIT TOITUKH.
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The Baudelaire Trace in the Poetry of A.A. Blok:
toward a Typology of Mediated Borrowings

Abstract. In the study of Russian modernism, including the aspect of cross-cultural connections, the
question of Alexander Blok's “Baudelaireism” is still open, because his figure is relegated to the back-
ground in the general landscape of “Russian Baudelaireism” in the first two decades of the 20th century.
This phenomenon owes its characteristic outlines, firstly, to a bright galaxy of poets-translators of the
turn of the century, and secondly, to the “senior” symbolists, primarily V. Bryusov, the discoverer of the
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urban theme in modern lyrics in the pendant Tableaux Parisiens by Ch. Baudelaire, in third, a complex
of “modern sensitivity”, in the words of I. Annensky, with a tangible symptom of Baudelaire's melan-
choly. It’s emphasized that the inclusion of Blok's poetry in the Russian classical canon was carried out
at the cost of “straightening” and simplifying the trajectory of his creative path, and a taboo was im-
posed on the compromising influences of the poétes maudits. At the same time, Blok's acquaintance
with the work of the French poet dates back to his earliest youth: his mother A.A. Kublickaya-Piottuch
was one of the first translators of the French Symbolists, and Baudelaire's poetry existed in a family
environment right up to parody. The article discusses several cases of direct correlations between her
translations from Baudelaire and Blok's Adolescent Poems. The legacy of the French poet is actualized
by Blok in the period of his “decadent urbanism” through V. Bryusov, but not least, as shown in the
article, and through new translations of Annensky, included in the book Quiet Songs, reviewed by Blok.
The article reveals thematic, metrical and lexical parallels between Blok's poem Grass in the silver
dew... (1906) and Baudelaire's Revinant in Annensky's translation, and traces the transfiguration of Bau-
delaire's topic.
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Ocobennoctu peuenuun TBopuectBa Lllapns bomnepa B Poccum Ha pyOexe
XIX—XX crosneruii, uiam «pycckoe 60ATIEPHAHCTBO» — TEMa, Hay4dHas pa3paboTka KOTo-
poii OblIa HauaTa GoJiee YETBEPTH BEKa HA3a1', B IOCIECHHIE JCCATHIIECTUS CYLIECTBEHHO
oboratunacek 6jarofapsi HCTOPHKO-IUTEPATyPHBIM IITYAUSIM, apXUBHBIM U HCTOYHHUKO-
BEJYECKUM pasbicKaHusm?, Pycckas 6ojyieprana MomnoyHUIACh HOBBIME UMEHAMH TEpe-
BOJIYMKOB, KPHUTHKOB, TIOYHTaTE)Iel (PpaHIy3CKOTO 1M03Ta, MPEATEYH CHMBOJIM3MA, pac-
IIUPHIIACH €€ XPOHOJIOTHYeCKHEe TpaHuIlbl — oT 1860-x romor g0 Havama 1930-x, a maio-
HN3BCCTHLIC q)aKTI)I 158 J'II/ITepaTypHI)Ie «CILJICTCHUA HOJ'Iy‘H/UII/I JIOHOJ'IHI/ITGJ'II)HyIO I/IHTep—
MPETaIUIO B MapagurMe pycckoro «muda o bomepe».

Ha »Tom ¢oHe cTaHOBUTCS aKTyaabHBIM BONPOC 0 MecTe Ajekcannpa bioka B -
TepaTypHOM JaHmmadTe «pycckoro OOaJepHaHCTBa», MOCKOJIBKY TPAAUIIMOHHO €My
OTBOJMTCS 3/IECH JOBOJILHO CKPOMHasi pojibS. J[aHHOE OOCTOATENBCTBO MOKHO OOBSC-
HHUTh, BO-TIEPBBIX, HHEPIIMEH COBETCKOM HMCTOpHOTrpaduu: BKIOUeHUEe (Gurypsl bioka-
CHMBOJIUCTA B KIIACCHYECKUH KAHOH OCYIIECTBIISUIOCH IIEHOW «CIPAMIICHHS» U YIIPOIIIE-

1 Cm.: Baunep A. Boanep B pycckoii mureparype konna XX — magana XX Beka / Pycckas nureparypa
XX Beka: HccnenoBanusi amepukaHckux yuenbix. CII6.: Ilerpo-PU®, 1993. C. 25-45 [1];
Wanner A. Baudelaire in Russia. Gainesville: Univ. Press of Florida, 1996. 253 p. [2].

2 Cm. ocobenno: Boromonos H.A. W3 uctopuu pycckoro 6oiepuanctsa / BecTHUK ucTopuH, UTEpa-
Typsl, uckyccra. T. 1. M.: Cobpanue, 2005. C. 229-239 [3]; ®okun C.JI. H.H. Ca3zoH0B — mepBbIii
pycckuit nepeBouunk [aps Boanepa / Pycckas nuteparypa. 2009. Ne 3. C. 115-128 [4]; ®oxun C.JI.
Huxonaii I'ymunes u Illapas Bommep. Cratest mepsas // ComoBbéBckue ucciaemoanus. 2016.
Beim. 1(49). C. 170-187 [5], B cocraBe moxbopku crateit «[llapns Bomep B Poccnu: k 195-neruio co
JTHS POXKIACHUS».

3 B monorpaduu A. Bannepa, Hampumep, GIOKOBCKOMY «OOJUIEpPUAHCTBY» YJIENIEHO BCETO HECKOIBKO
abzaneB B 3aknmounTteapHoM ee paszaene (Mis)reading “Baudelaireannes”, rae aBrop, ofHaKo, CTaBUT
BOIPOC O «BJIMSIHUM», B TOM YHCIIC U ¢ OTChUIKON K KoHUenuuu X. Biyma (cm.: Wanner A. Baudelaire
in Russia. P. 192—-194), uTo Ba)XHO Ul HALIErO MCCIICIOBAHUS.
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HUSl TPAGKTOPHH €r0 TBOPYECKOrO MYTH, a Ha «KOMIPOMETHUPYIOIIME» BIUSHUS «IIpPO-
KIIITBIX)» HAKJIaIbIBAIOCHh Ta0y. BO-BTOPBIX — CBOETO poia PelEeNTUBHBIM CTEPEOTHIIOM:
B CIIEKTPE KPOCCKYIBTYPHBIX BIUSHUHN, TBOPYECKH BOCIIPHHATHIX BIIOKOM, JOMHHUPYIO-
et 6eccriopHo mpu3HaeTcss Hemelkas Tpaauuus (ot ['€re u HeHCKUX POMAHTHUKOB 10
[eitne, Humme u Baruaepa), Ha uTto, KcTaTH, ObII0 yKa3aHo yxe B Jekiuu C.H. JQypsiiu-
Ha «bommp B pycckom cumBonusme» (1926, TAXH) — mepBoM OIBITe HCTOPHKO-
JINTEPATYPHOTO aHau3a GpeHomeHa’.

COBpEeMEHHHK CITABHOM IUIESIBI TIEPEBOIUYMKOB (hpaHiry3ckoro poete maudit, Biok
HHKOT/Ia HE TBITAJICS KOHKYPHUPOBATh HAa 9TOM II0JIe, HE TIPHHAIJICKAI OH HH K BOCTOPKEH-
HBIM €T0 [MOYHTATENSIM, HU K aJienTaM 00JJIepHaHCTBa KaK KU3HETBOpUecTBa. B cBoeM nute-
paTypHOM pa3BUTUH OH HE TO YTOOBI «IIPOITYCTHID» SIIOXY OTKPBITHSI «CTApPIIUMUY CUMBOJIH-
cramu no33un bomsiepa, HO 3HAKOMMIIICS ¢ HEIO TIPH WHBIX OOCTOSTENIECTBAX — B PAHHEM OT-
podecTBe, B JIOHE JIUTEPaTypHOro ObITa CEMBH, MPEACTABUTENN KOTOPOH MpodeCCHOHATBHO
3aHIMAITUCh TEPEBOJAMH C Pa3HBIX SI3BIKOB, MO OOMNBINEH YacTu ¢ (paHiry3ckoro. IMeHHO
OTTyJa MCXOIWIH, TI0 €r0 COOCTBEHHOMY TIPU3HAHMIO, OTHH «U3 TIEPBBIX OCTPHIX OTKPOBE-
Huli HOBOM moosum»®. A.A. KyOmumkas-IInoTTyx, MaTh GyIyIIero mosTa, BEICTYIIANA B TIE-
YaTH KaK NepeBOUMK (HPaHIy3CKUX CHUMBOJIMCTOB, & B HEMHOTOYHCIICHHBIX OPUTHHATBHBIX
CTUXOTBOPHBIX OTBITAX 3Ty TPAJHIMIO IO-CBOEMY amanTHpoBaia. Jleromwmcer cembw,
M.A. BekeroBa, oOparasich K repBoit nosouae 1890-X roIoB, CBUICTENIHLCTBYET O HAIPaB-
JICHHOCTH K «OOJUIEpUAHCTBY» YMOHACTPOCHHS M JIUTEPATypHBIX BKYCOB CBOEH CECTPBI:
«Aun. AHJp. Hadana yBiekatbes boanepom, B mo33un KOTOPOro HaXOIUIIa OTTOJIOCKH CBOMX
TOTJAITHUX HACTPOCHHUI: CTpEeMJICHHE K HEBEIOMOMY M HE3ICITHEMY, MPAYHBIA ITECCHMI3M
Y OTpHIIaHWe KHU3HHU. bojsep ObuT Toraa ee MmoOoumbIM mucateneM. OHa Tak CPOIHHIIACH C
€ro Mod3MeH, YTO YCBOMJIA €r0 MaHEePy ¥ PUTM M HamKcajla CTUXH, KOTOPbIE HAUUHAIOTCS CO
CTPOYKH, B3SITOW W3 CEPEIMHBI €ro CTHXOTBOpeHus “Moesta et errabunda” u3 “I[BetoB 31ma”.
DTy cTpouKy BIOpana oHa u >nurpadoM K cBouM ctuxam...» [8, ¢. 305, 306]°. Coxpanus-
mmecs B apxuBe apTedakThl: TeTpajka ¢ MepernuCaHHbIMHA YETHIPHAIIATHICTHIM FOHOIIICH
ctuxamu (paniy3ckux mo3toB (JKana Pumnena, Crommm-IIprogoma, Ionst Beprena u ap.) u
Haanuceio: «Mame. 19 mas 1895 1.»7; odopmieHHas KO JHIO POXKIEHHsS MaTepu 6 Mapra
1897 rona mombopka ee MepeBoOIOB B BUJIC BBIPE30K U3 KYPHAIOB «BeCTHHK MHOCTpaHHOM

4 Cp.: «brnok u benplii HauMeHee CBA3aHbI C panyysckum cUMBOIM3MOM. OJHOM U3 XapaKTepHEHIINX
4epT OTIMYMA “‘OOJBLIMX ITO3TOB” CHMBOJIMCTOB, BBICTYNHUBIIMX B Haudase 900-bIX IT., OT IOATOB,
HavyaBIIUX ¢ 90-BIX IT., SIBISIETCS pa3inune 00pa3ylonX BIMSHUI — MOCKONBKY MepexKoBcKuii, bpro-
coB, Cosory0d U B 3HAYHTENBHON CTENeHW BalbMOHT HAUMHAIOT IOJ 3HAKOM JIATHHCKOH KYJIBTYPHI, B
YacTHOCTH, (PpaHITy3CKOH 1M0331H, MOCTONBKY benbiit u biok — eepmanucmer. @paHIy3ckuii CHMBOIH3M
JUIst HUX 9ykoi, ['€Te 1 Hemenkast pomaHTHKa — poausie» (JypsmnH C. Boamsp B pycckoM cHMBOJIN3ME
/ my6mn. u komment. I'.B. Hedenpera // KuurousaarensctBo «Mycarer»: Ucropusi. Mudsr. Pe3ynabrarst:
Marepuans! u uccnegoanus. M.: PITY, 2014. C. 277 [6]).

5 Cwm.: Biok A. Co6p. cou.: B 8 T. M.; JL.: Tociurusaar, 1963. T. 8. C. 219 (nucemo k ®. Conoryby ot
2 nexabps 1907 r. B OTBET Ha NPHUCHIIKY KHUTH NepeBoaoB Bepiena) [7].

6 Peun uzer o cruxorsopennn «Ilamaru Boayepa» («Kak Tl gajek, 61aroyxanHslii paii...», 21 ¢pespa-
11 1896), xotopoe npensapsit snurpad: «Comme tu est loin, paradis parfumé» (aBrorpad — B apxuse
M.A. Bekeropoii: PO UPJIU. @. 462. Ex. xp. 164).

7 Cm.: Brok A.A. TlepenucanHble UM B OT/IEIBHON TETPAIM CTUXOTBOPEHHS (DPAHITY3CKUX TOITOB (HA
¢pan. s13.) / PO UPJIU. ®. 654. Om. 1. Ex. xp. 163. 12 1. [9].
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JTepatypb», «Mup Boxwmii», razetsl «HoBoe BpeMsin®; He MyOIMKOBABIIMECS TIPH JKU3HH
YeThIpe TiepeBoa u3 bomiepa (B TeTpamy ¢ Haanuchio» «bomiepy), 1Ba U3 KoTophix («ba-
koH» 1 «IloneT») nepenucanbl pykoi chiHa®, — HOATBEPKIAIOT paHHEE 3HAKOMCTBO Biioka ¢
(paHITy3ckoli mo33ueit BTopoil monoBuHEl XIX Beka, B ToM uucie Oraromaps 3aHHTEpeco-
BaHHOMY BHHMAaHHIO K JIATEPATypPHOH IEATENBHOCTH Matepr. M3 Toro ske MeMyapHOTO HC-
TOYHMKA M3BECTHO, 4TO B anpene 1898 roma Anekcanapa AHmpeeBHa paboTaa HaJl IIepeBo-
JoM OofIepoBCKoro «Anbdarpocay. K coxaneHmto, HUKaKuX €ro CIeZ0oB B apXUBaX HE CO-
XPaHWIOCh, OJJHAKO OBITOBABINAS B CEMEUHOM KPYT'y KOJUIEKTUBHASI MApOaus Ha Hero — «3
Bommpa» («IlocMoTpu Ha amsdarpoca...») — cBHAETENHCTBO BOBIEUEHUS MHOS3BIYHOTO
Marepruaiia B cepy MOBCEAHEBHOCTH, €r0 «OJOMAIIHUBAHUS», YTO JOMOJHUTEIBHO IOJI-
JIEPKUBAIIOCH TPAJULIMEN TOMAIIHETO YTEHHs, COXpaHsBILeiics u MHoro no3auee’!. Torma
ke biiok BeIOMpaeT smurpad)oM K CTHXOTBOpeHUIo «OnHO# Tebe, Tebe OMHOM...» (BecHa
1898 r.; BIOCIEACTBUM OTKPBIBATIO COOPHUK «OTPOUYECKHE CTUXOTBOPCHUS»), OOPAILIEHHOMY
k K.M. CanoBckoii, HHUIMANTBHYIO CTPOKY CTHXOTBOpeHus: bomgnepa Hymne («I'umu»), cam
K€ TEKCT BBICTPOCH KaK IIOITHIECKUi mapadpas:

A la trés chére, a la trés belle...
Baudelaire

Onnoii Tebe, TeOe 0IHOM,
JIxoOBM M cHacTHs Hapwiie,
Tebe npekpacHoil, MOOI0M
Bce sxu3Hn mydime crpaHuip!

Hwu BepHsIit npyr, HE OpaT, HA MaTh
He 3natot npyra, 6pata, cbiHa,
OnHa JAUIIb MOXKELIb ThI OHSTD

JyIm HesICHYIO KPYUYUHY.

8 Cm.: Ky6nmuukas-TInorryx A.A. ®paHITy3cKHE MOSTH B ee TepeBojax. Iled. TekcTol. OTTaBieHne U
HaJIMUCh Ha KOHBepTe pykoro A.A. bioka / PO UPJIU. ®. 654. On. 3. En. xp. 52. 27 n. [10]. IIpu xwus-
HM YBUJIEIH CBET LIECTh CTUXOTBOPHBIX NepeBoioB U3 bomiepa. CM. Tarke: biaok A.A. Cnucku nepe-
BozoB E.I'. BekeroBoit u A.A. Kyomuukoii-ITnorryx // PO UPJIN. @. 654. On. 3. En. xp. 85 [11].

9 Cm.: Ky6numnxas-Tlnorryx A.A. Ee nmepeBosisl u nepenucansble eio ctuxu A.A. Broka (Jlpa cTuxo-
TBOpeHHs pykoio A.A. broka) // PO UPJIN. ®. 654. Omn. 4. Ex. xp. 9. 45 n. [12]. B HacTosimee Bpems
omy0mkoBaHbl: PpaHiy3ckre modThl B mepeBogax A.A. Kyomuukoii-ITnorryx / coct. B.K. UexomoB.
M.: U3x lom TOHUY, 2010. C. 44-52 [13]; Bce mepeBOABI COMPOBOXK/ICHBI MapaIeTbHBIMHA TEKCTAMU
Ha si3pIke opuruHana. Cm. takoke: YexomoB B.K. dpanmysckie moaTs! B nepeBogax A.A. Kyommrkoii-
[Muortyx // lllaxmaroBckuii BecTHUK. Boim. 12. M.: UMJIU PAH, 2011. C. 382-388 [14].

10 Cm.: Bekeroa M.A. Anekcanap biok u ero mats. C. 281.

11 Cp. xapakrepnyro gerans B nucbMe bioka k C.M. CosioBbeBy oT 8 MapTa 1904 r. B cBsI3U ¢ mMy6IHKa-
uueil B anbmanaxe «['pud» nepeoga Dmmca (JIJI. KoGeutnnackoro) u3 bomnepa («HemnokopHsIiiy):
«mmac ... bommpa coscem He moHmMaeT (MamMa 4YMTana MHE CTUXOTBOPEHMS M3 ajbMaHaxa IO-
¢paniyscku)» (cM.: [leperncka ¢ C.M. ConoBbeBBIM / BCTYII. CT., IIy0u1. 1 kommeHT. H.B. KoTpenesa u
A.B. JlaBposa // Jlut. Hacnencto. T. 92. Anekcannp brok. HoBere mMarepuans! n uccnegoBanus. M.:
Hayxa, 1980. Ku. 1. C. 371 [15]).
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TwI, THI OJIHA, O, CTPACTh MOS,

Mos 1r060Bb, MOS TTapHIIa!

Bo TeMe HOUHOI nymia TBOS

Biiectut, xak gansHss 3apHuna [16, 1. 4, c. 7].

Takum 00pa3oM, FOHBIM MO3T CiieZ0Bajl OMmkaiimeMy o0pasily — aHaJIOTWYHBIN
MpUeM, Kak OTMEUEHO BBIIIe, ObUT HCHONb30BaH Kyonunkoii-IInoTTyx B CTUXOTBOpEHHU
«[Tamstn Bomtepay. 3ameTum, KCTaTtd, 94TO OJHUM M3 MEPBBIX MEPEBOAYHKOB «[ MMHa»
(c6opuuk Les épaves («Ob6momku»,1866 r.)) 66wt I1.H. Kpacnos, Myx crapmieii u3 ce-
ctep bexeToBeix — ExaTtepunbl, a OpUrHHAIBHBIN TEKCT ObLT mo3gHee mepernucan Kyo-
nunkoi-TTnoTTyX B ans6om'®. Ee nepeBos 3TOro cTUXOTBOPEHHUS HEM3BECTEH, HO MOJIHO-
CTBIO HCKIIOYHUTH €TO CYIIECTBOBAHUE HENB3S, TIOCKONBKY MMEETCS KOCBEHHOE CBHIE-
TENBCTBO: aBTOrpad MPHUBEJICHHOTO BHINIE OJIOKOBCKOTO CTUXOTBOPEHMS B pabouei TeT-
pazu Ne 1 Gt conpoBokaen nmometoi: «IlepeBon BecHbl 1898»14, uro MokeT oTCHLIATH
KaK K He JIOIIeIeMy 10 Hac nepenokernto Kyomumkoit-IInoTTyx, Tak u K OmeITy cO0-
CTBEHHOTO NEPEBOAA, TAKKE HE OCTABHBIIEMY MaTCpHANbHBIX CIIEIOB. YTOUHSS CBEIE-
HUSI, IPUBOJIMMbIC B KOMMEHTapu# K «OTPOYECKUM CTUXOTBOPCHHSAM» B TOME 4 akaje-
Mudeckoro [loHOro cobpanus counHeHmid u muceM bioka, JI.M. MaromenoBa oTMeua-
€T, UTO B CTUXOTBOpPEeHUHU «OaHOI Tebe, Tede OJHOM...» «TOYHO BOCIIPOU3BOIAMTCS pas3-
Mep (hpaHIy3CKOTO MCTOYHHUKA, a BECh TEKCT U300MIYyeT OOJIEPOBCKUMH AJUTIO3USIMH U
PEMUHHUCHEHIMAMIY» 1°, KOTOpBIE, N00aBMM, NMPUXOIAT B OTPOYECKYIO JUPHKY Bioka
OTIOCPEIOBAHHO — Yepe3 IMePEeBOIBI MaTepH, IPOITYIICHHBIE CKBO3b (PIIIBTp crierudude-
CKOM pereniuy — TONUKY U CTHIIMCTUKY crMpHuTyanbHoU nupuku 1880-1890-x romos ¢
€€ «IBOEMHUPHUEMY, TOCKOW TIO «HE3JICIIHEMY», UAealn3alueld KeHCKOro JHUPUIECKOTO
MEPCOHAKA U €TO «BO3BHIIICHHBIMIY HOMUHAIUAMH (Cp.: «BocrmoMuHaHuit MaTh, TF00OBH
Moeit mapuna...» («bamkon» (Le Balcon)), «...BoxectBo Moe, Gesrpemmnbix cun Cosna-
Hbe, <...> Custrorieit Iy 6ecemeptroe Ceetmio!» («3aps ayxosHash» (L ’Aube spirit-
uelle))®. B ckopom Bpemenn aBrop «CtxoB o IIpekpacHoii gamMe» 060raTHT 3HAKOMBIH
€My Te3aypyc, a B SIHICTOIIPHOM auaiore ¢ AuapeeM bemsM, pasMbmuisist o couitHoi
MeTapu3uKe, BHOBb BEpHETCS K 00pa3sHoCTH «[ MMHA», HO Temeph yKe K MEepBON CTpoKe
3aKJIFOYUTEILHOTO KaTpeHa — A la trés bonne, a la trés belle. Oun MEPEHOCHT aKIEHT C
ACTETHYECKOr0 KOMITOHEHTA Ha STHUYCCKHN (OT BHEIIHETO — K BHYTPEHHEMY), B TO K€
BpeMsl MpoOJIeMaTH3UpysT TMOMOOHYI0 BO3MOXHOCTb. (OOOCHOBBIBas «TJIaBHEHIIHN
IIyHKT» CBOE€H MHTyMLIMU O npuponae Beuno-XKencrsennoro, biok anemnupyer k nostu-
9eCKOH TpaJWINK BOIUIOIICHUS TAHHOW UJIEH, B PsIy KOTOPOW HEOKUIAHHBEIM 00pa3oM
nosBIIAETCS UMs (hpaHirysckoro pocte maudit: «/Jobp Xpucmoc, 1o ne Ona, moToMy 4to

12 Cp. nepByio crpody «'umHa» B ero nepesose: «Ei, 1oporoi, eif, HecpaBHeHHOM, / EM, bioei B U3Hb
MHe KpoTkHii cBeT, / HenocTikumold, HensmeHHoH, / Eif, munoi, Beunoctu mpuset!» (Kpacuos ITn. U3 3a-
naHbIX JiuprkoB. CII6.: M3a. kamkHOro Marasusa «Hosocreit», 1901. C. 3 [17].

18 Ky6munkas-TTnortyx A.A. Anb6oM ¢ 3anucsaMu cTUXoTBopenumit. 1904-1913 // PO UPJIU. @. 654.
Omn. 7. Ex. xp. 2. J1. 10 06. -11 [18].

14 Cm.: Brok A.A. Tlosmoe co6p. cou. u mucem: B 20 T. T. 2, 4, 7. M.: Hayka, 1997-2003. T. 4. C. 398.

15 Cm.: Maromenosa JI.M. KommernTupyst Brioka. M.: [PTTY], 2004. C. 30 [19].

16 Cm.: dpaniysckue nooTsl B nepesogax A.A. Ky6muukoii-Tlnorryx / coct. B.K. Uexomos. C. 44, 50.
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Omna — OxonuatenbHa. CoBecTh ke B OTHOIIeHUH K Heil sBunacy Ob1 Mmepuiiom JloOpa.
Ona, ecu JIoOpa, TO JUIIL B 3CTETHYECKUX BOILIOMECHHUAX (Y MO3TOB), HANIP<UMEP™>, Y
®era ([loi, dobpas), kak y Bommpa (A la trés-bonne)» [20, ¢. 70]. K obmenpunsToii
aTpuOyIMU TOCEHER UTAThIY clienyeT n06aBUThL TEPEBO CTHXOTBOpeHUs Bomiepa
Que diras-tu ce soir, pauvre ame solitaire...'8, spmonnennsii Kyomunkoit-Ilnorryx, HO
HE JOBEJICHHBIN 10 Me4yaTH, MPUYeM MEePeBOIYNIa B CBOMCTBEHHOM €if MaHepe TocJe-
JIOBaTeIbHO COXpaHmia (GopMy COHETa, IPUCYIIYIO OPUTHHAIY:

Th1, onrHOKAS, YBSAIIAS TyTIIa,

B BedepHuil NO3IHMI Yac YTO CKaKEIb Thl JAJIEKOM,
Uro tak Obl1a 10Opa, IPUBETHA, XOPOIIIa,

W ueii HeOecHBIH B30p CBETHI TeOE BHICOKO?

4, ropaast, XxBasl eif Oyay BocreBaTh, —

B HeTyienHoOM KpacoTe Hebec OiaroyxaHbe,

U xpoTocTh B HEH U MOILb CIMINCH IIOBEJIEBATb.
Kyna Hu KuHeIb B30p — BCE CBET U JIMKOBAHbE.

W B oguHOUYECTBE, U B TEMHOTE HOYHOM,
W nHewm Ha ynuiie, B TOJIIIE HEYTOMOHHOI,
Ee BuneHue, kak CBETOY NpPeI0 MHOM.

3BydaT ee coBa: «3a MHOIO HEYKJIOHHO,
JIroOu Mens1, xxuBH ofHOI0 KpacoToi,
Xpanutenb AHren s, u My3a, u Magonnay [13, c. 52].

[IpuBeneHHBII TEKCT MOXKET CIYKUTh KIIIOUOM K JEIIH(POBKE TOCTATOYHO Tep-
METHYHOTO HUCTOISIPHOTO (parmMeHTa. M oH ke 3aMedaTeNnbHO WILTIOCTPUPYET JINHHIO
JIUTEPATYPHBIX BIMSHUI, B TOM YUCIIE ONOCPENOBAHHBIX, BOCIPHHATHIX bloKOM B opy
CTaHOBJIEHMS €r0 [I0ATUUECKOTO JapOBAHHUS.

B nepuon «anturess» biox otkpoer mns ceds «apyroro» bomnepa, mosTa co-
BPEMEHHOTO TOPOJId, ETO MOPOKOB U cTpacteii’®. DToMy «y3HaBaHUIO» OH OyIeT 00s3aH
npexnae Bcero B. bprocoBy, uctTuHHOMY 0OJUIepHaHIly, BHECHIEMY B OTE€YECTBEHHYIO
JHUPHKY pyOexa BeKOB ypOaHHCTHYECKYyIO TeMy B pendant ¢aHrazmam u anieropusm
«[Tapmwxcknx xaptua». HoBeiMu ObiIM M 00pa3 ypOaHHU3UPOBAHHOM KEHIIWHBI, H MO-
TUB «CITy4ailHON BCTPEUM» C «IIPOXOKEi», MOBIUSIBIINE HA BECh KOMIUIEKC TpaHChOp-
Manuid O0okoBckoi IlpekpacHoit Jlambr B Hesnakomky, Hounyro @uanky, «BonsHyro

17 Cm.: dypwutun C. Bommsp B pycckom cumponusme. C. 277; Aunpeii Benblii n Anexcanap Biok. ITe-
permcka. 1903-1919. M.: TIporpecc-ITnesaa, 2001. C. 77 [20].

18 Ero 3-it ctux A la trés belle, a la trés bonne, a la trés cher nexcuuecku 630k 1-My cTuxy «HMHa».
19 Cm. HeKOTOpEIE HOBBIE ACTICKTHI TPAKTOBKM TeMbl: BaubsHuH M. BoiepoBckoe 9X0 B TOPOICKOM
noa3un bnoka // Anexcannp brok. MccnenoBanns n marepuansl. CII6.: Mzn-Bo «Iymkunckuii Jomy,
2011. C.142-162 [21]; D6ept K. Bmyxnanust mo ropoxy. Bomreposckuii ¢duanép B mHTEpHpeTarun
broka // IllaxmaroBckuit BectHuk. M.: UMJIU PAH, 2013. C. 226-238 [22].
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JICBY B OTHCHHOM IUIaIie» (cp. MHOTOYHCIICHHBIC IEMOHUYECKHE nepBepcun Ee B 1UK-
1e «opoa»)?. JlaHHbIi BEKTOp JUTEPATYPHOM SBOIIOLUH OBLI MPOSBICHUEM «KPU3HCA
penpe3eHTanum) BO3BEIICHHOTO, HA YTO B CBOE BPEMsI, pACCTaBasCh C POMAaHTH3MOM,
orBeTun boasep CBOMM OTKPBITUEM «IIOITHUYECKOW coBpeMeHHOCTH» (la modernité
poétique). HamedeHHBIN B paHHEH TuprKe bioka MOTHB MepTBOM (crisiiieii) 1apeBHbI /
HEBECTHI — MeTadopa pacKOIAOBHIBAHUS MUPA, BOCKPEIICHHUS KPacOTHl — Terepb, 00pe-
Tast 00EPTOHBI HEKPOMaH(T)UH, OpyTaIbHOTO 00JIATaHNUs, BAMITUPU3MA, TPOYUTHIBACTCS
noJ 3HakoM Opoca u Tanaroca («Kay g cMepTu 6Ju3 JCHHULBL. ..», «S1 )KUBY B T1y60-
KOM IIOKO€...», «BOT OH — psi;i rpoOOBBIX CTyINeHEH...», «['po0 HEBECTHI JIETKOH TKa-
HBIO...» (Bce — 1904 r.) u 1p.).

OTa NUHUS TpaHCISIIUU OOAJIEPOBCKOM TOMMKM B OCHOBHBIX CBOMX INapameTpax
oTpedraekcupoBaHa, Yero Helb3sl CKa3aTh O JPYTrOM €€ MCTOYHHKE — CTHXOTBOPHBIX IIe-
peBogax W. AHHeHCKoOro: moj Ha3zBaHueM «llapHAacIpl U MPOKJIATHICY» OHU OBLIM BKIIO-
YeHbI B €ro IeOTHBIN nosTHueckuii coopuuk «Tuxue necan» (1904 r.), u3nanHbIi M0
kpunrrornMoM Huk. T-o. [1omBITOK yCTaHOBUTH KaKue-THOO WHTEPTEKCTYalbHEBIC CBS3U
(Ha ypoBHE aJUTIO3Wi, pEMUHUCIIEHIINH, CKPBITHIX U SBHBIX IIUTAT U T.1.) MEXKIY MOI3UH
bnoka u 3TOl YacThio Haciequst AHHEHCKOT0, HACKOJIBKO HaM U3BECTHO, /IO CUX IOp He
MpeIIPHHAMAIOCE. IIpr 3TOM cileyeT yIuThIBaTh, 9TO W30paHHass AHHEHCKIM CTpaTe-
THS TEepeBoia, 10 O0IIeMy IPU3HAHUIO, KOPPEIUPYET C METOAOM €ro JHTepaTypHOU
KPUTUKHU: MEPEBOJBI «SIBIISIIOTCS CBOETO poja “OTpaKeHHSIMHU~ BIEUYATICHUS, TOIy4YCH-
HOTO MOITOM TPU YTEHHH MHOSA3BIYHOTO Mpou3BeneHusn»?t. Eule Gosee TeCHO OHU CBsI3a-
HBI C €TO MOJTUYECKUM HAUOCTIIeM. CHTYyalnio, THIIHIHYIO JJIS BOJBHBIX IMEPEBOIOB
AHHEHCKOTO, APYTOf COBPEMEHHBIN HCCIEI0BATENh XapaKTepU3yeT TAKUMHU OCOOCHHO-
CTSIMH: «... O0IIas MO3TU3AIUS JIEKCUKH U YCIOXKHEHHE U “3amu@poBbIBaHNE” 00pa30B,
... 00s13aTeNbHBIC OTKIIOHEHHUSI B CTOPOHY KJIFOYEBBIX 00pa30B PYCCKOTrO M0ATa, Oirarosa-
Ps1 KOTOPBIM TIEPEBOUMBIC UM CTONb Pa3HOOOpa3HBIE MO3THI CTAHOBSITCS] YACTHIO YK€ HE
MPOCTO 3araJlouHOro €AMHCTBA TIapHACLeB M MPOKIATHIX’, a Oojiee OOIMPHOTO MPO-
CTpaHCTBa "HUYBMX’ 29 CTHXOB, KOTOPBIE OYECBHIHBIM 00pa30M MpUHAICKAT Mepy ca-
moro “Huk. T-0"» [24, ¢. 30]?2. B cBO o4epen, CIIe/bl IEPEBOIYECKOM MPAKTHKH OLITY-
THUMBI B €T0 COOCTBEHHOM TBOPYECTBE: IIEPEBEICHHBIC CTUXH (B TaHHOM CIIydae «IapHa-
CIICB ¥ IPOKJIATHIX») BBICTYMAIOT B POJIM CEMaHTHICCKOH MATPHUIIBI MOCIEAYIOIIETO TeK-
CTYaJIbHOTO BOCIPOU3BOJICTBA — IIUTHPOBAHUS U aBTOIIUTHPOBAHUS KaK B OPUTHHAIBHBIX
CTUXOTBOPCHUSX, TAK U B KPUTHUECKUX 3cce. Takum o0pazoM, mepes HaMH CIIOKHBIN

2 06 stux motusax cm.. loffe, Dennis. “The Discourses of Love”: Some Observations Regarding
Charles Baudelaire in the Context of Brjusov’s and Blok’s Vision of the “Urban Woman” // Russian
Literature. 2008. Vol. LXIV. 1. P. 19-46 [23].

21 Cm.: Bannep A. Bomep B pycckoii mureparype konna XIX — nauana XX Beka // Pycckas nuTepary-

pa XX Beka: Uccnenosanus amepukanckux yuensix. C. 37.

22 Cum. Taxxke pasnen «AHHeHCKul — nepeoxurk bomepay» B monorpaguu: Vinogradova de La Fortelle
A. Les aventures du sujet poétique. Le symbolisme russe face a la poésie frangaise: complicité ou
opposition? Aix-en-Provence: Publ. de I’Université de Provence, 2010. 249 p. [25], u B ee pedeparus-
HoM m3noxennn: Anéxuna HM. 11.d. Aunenckuii — nepeBomunk I1I. Bomiepa B coBpemeHHOM (paH-
I[y3CKOM JINTEpaTypoBeicH!H (II0 MaTepuanaM HccienoBanus AHacrtacun Bunorpanosoii ne JIs dop-
tenb «[IpuKiroueHnst o3THYEeCKOTo CyObekTa. Pycckuii CHMBOJNIM3M HO OTHOIICHHIO K (DpaHITy3cKOH
[O33UH: COYyYacTHE WK ConpoTusieHue?») / Bectuuk Tomckoro roc. yH-ta. 2014. Ne 384. C. 6-9 [26].
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ClIydail TeKCTyaldbHOH MHTEP(PEPECHIMH MEKAY IPOAYKTAMI» Pa3HBIX BHIOB JINTEPa-
TYpPHOTO TBOPYECTBA: TO33HMEH, MEPEBOJOM, KpUTUKOW. [IpuHMMas BO BHUMaHUE 3Ty
B3aMMOOOPANICHHOCTh TEKCTa M TPETEKCTa M OCTaBIsis Ha Oymyiiee Oosee JeTalbHBIA
aHaJlu3 MEKTEKCTOBBIX KOppeisnuil Ha TuHUK biok—AHHeHckuii—bomiep, paccMOTpUM
3[1€CH TOJBKO OIMH IPHMEP TEKCTYaIbHBIX OIIOCPEIOBAHUI.

Bo 2-M ToMe akagemmueckoro [lomHoro cobpanusi counHeHHMi bioka He Tpo-
KOMMEHTHPOBAH BBIPA3UTEIHHBIN TEMAaTHICCKUN, METPHUCCKUH U JIGKCUYICSCKUI Mapal-
Jeau3M MeXIy OJOKOBCKHMM CTUXOTBOpeHHeM «B cepeOpe pocwl TpaBa...» (IekaOpb
1906 1.) u To#i Bepcuelr OotepoBckoro Le revenant («IlpuBuaeHue»), KoTopas npe-
CTaBJICHA B BOJLHOM MEpeokeHNH AHHEHCKOr0. BHnManue bioka kK TekcTy AHHEHCKO-
T0 MOIJIO OBITh OCOOCHHO 3aWHTEPECOBAHHBIM, MOCKONBKY KyOmuikoi-IInoTTyx mpu-
HaJIJIeKall TIePEBOI TOTO JKe coHeTa bomepa, MOMyYnBIIeTo y Hee, B COOTBETCTBHU CO
CTHJIMCTUKON CIHMPHUTYyalnbHOW JupHKH, 3arnaBue «C Toro cBeray («[logobHo aHremy c
ODJIMHBIMH OYaMH. ..»)%,

W Annenckuii, 1 BJIOK OpHEHTHPYIOTCS Ha TOMMKY POMAHTHYECKOM Oaiiaibl —
MOTHB «II0OOBb MEPTBELA», B SIIOXY MOJEpHA HEYICPKUMO PEBPAIIABIIAHACS B IITAMIL
B 00oux crmydasx TUpUYECKoe MOBECTBOBAHHUE BEAETCS OT MEPBOro JHUIA (KakK, BIPOUEM,
U B MIPETEKCTE): «D» POJIEBOU JIMPUKU HE TOKIECTBEHHO aBTOPCKOMY, €ro (DYHKITHS — B
OTKPBITHH «IPYrOro» B caMoM cebe, 000pOTHOW, HEraTHBHOM CTOPOHHI «s1». [lepcoHaxk
AnHeHckoro / bomiepa — npuspak (peBeHaHT), BEPHYBIIMKCSA U3 3arpOOHOTO MHpa, 4TO-
OBl YTOJIUTH CBOE TMOEIHHOE 3POTHUYECKOE BIICUCHHE. B OJIOKOBCKOM TEKCTE CUTYallUs
WHas: JTUPUICCKHH MEePCOHAX, OJCPKUMBIA CTPACThIO K yMepIleld BO3IIOOJICHHOMN, BbI-
CTyMaeT MOJ] MacKOW HEKPOMaHTa, U TEKCT CTUJIM30BaH COOTBETCTBYIOIIMM 00pa3oM, ¢
OpHEHTAallMel Ha Maru4eckKue »aHpbl QoJbKiopa (cp. 3arjaBue «3aKIMHAHKE» B IEPBO-
HavyaJbHOW penaknuu). OOmas s 000MX MO3TOB TOMMKA MOPTAILHOCTH MOJCpKaHa
JICKCEMaMH CO 3HAYCHHEM XOJI0Jla, TEMHOTBI, MPHU3PAYHOCTH, KOTOPHIMH OYKBAJILHO
«IPOIIUTBY TEKCThI U bioka, 1 AHHEHCKOTO, a TaKKE XTOHHYECKUM 00pa3oM 3MeH,
CMBICIIOO0Pa3yIOMUM TSl OJIOKOBCKOW JTUPUKHU TEPUOAA «aHTUTE3B». DTO Hamboiee
SPKUA IyaHT HHTEPTEKCTYabHON KOPPEISINH, AOIONHUTEIBHO YCHJICHHBIA TOXKIE-
CTBEHHOCTBIO prdMyrontuxcs cinoB: «Pyku 6emnsie TBou — / J[Be Xomoaubie 3mMen» (biok):
«Pyxu HexHble TBoM — / B KombIa nenkue 3mem» (AHHEHCKHIT). O0a 103Ta UCTIONB3YIOT
YETBIPEXCTOIHBIN MO, OJTMH U3 CaMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX Pa3MEPOB B PYCCKOM CTHXO-
cnoxernn. [Tpu 3TOM y AHHEHCKOTO YEPeAYIOTCS MYKCKHE U )KEHCKHE OKOHYAHUS, YTO
TOXKe 00BIUHO, Y Bitoka ke — Bce My»CKHe, 4TO BCTPEUaeTCs ropas3io peke (M 4To B JAaH-
HOM CJTy4ae OTBEYaeT XyJ0KECTBCHHOMY 3aJaHuI0). Pasinnyna u crpoduka: AHHEHCKUH,
CIIelysl OPUTHHAIY, BBIOpa CoHeT, biIoK, He CBSI3aHHBIA UCTOYHMKOM, — TPEXCTHUIIHS Ha
onny pupmy (AAA). JI1s HATTAAHOCTH CPABHEHHUS IPUBOIUM JIBa TEKCTA, OJIOKOBCKHHA —
B pemakuuu 1908 roma, e OH MMeN 3ariaBue, OTACIBHBIC JICKCHYCCKAE BAPHAHTHI U
3aKIIIOUUTENBHYIO CTPO(y, KOTOpas YCHIMBaja OOIIYI0 «IE€KaJCHTCKYIO» TOHAJIHHOCTH

CTUXOTBOPEHHMS, — OT HEE MOJT BIIOCIEACTBUH OTKa3ancs?,

23 CM.: Opanysckie nodThl B mepesoaax A.A. Ky6muuxoii-Inorryx. C. 38.
24 Cwm.: Biiok A.A. Tlonn. cobp. cou. u nucem: B 20 T. T. 2. C. 90-91.



182

Conosvésckue uccnedosanus. 2023. Buinyck 1(77)
Solovyov Studies. 2023. Issue 1(77)

A. Baok.
3akjauHaHue

Ilox myHoO# B poce Tpasa.
XonomHa ThI, HE )KUBA.
CIIBIIIHIIE HE)KHEIE CJIOBa?

S cxnoHmics. YIIBIOHUCE.
S nporry TeOs: OUHUCH.
VYKIOHMIICS MECSI] B BBICH.

Brnaneke norot pydsu.
Pyxu Genble TBOM —
[IBe XononHbIE 3MEN.

[IleBerpbHM CMOJIMCTHIM 3J1aK.
ThI OTKpOU TBOU MEPTBBIIL 3pax.
TeI mogait MHE TUXUH 3HAK.

O60iiMu 3Meel-pyKoi,
Boutto MHE TBOIO OTKpOIA:

W. AHHHEHCKUI.
IIpuBuaenue

Snom B30pa 30710TOrO
OTpaBiro 51 COH aIbKOBA,
Han To6oit HeMyIo ThMY
S xpbUIaMu pazoimy.

UepHBIM KOCaM B 4ac CBUIAHBS —
XoI10/1 JTYHHOTO JIOO3aHbA,

Pyku HexHBIE TBOU —

B xomnpna nemnkue 3Men.

A 3aps 3a3eNeHeer,
Jloxe mack o0JieeHeerT,
I"'me TBOI MEpPTBEII TOCTH JIEXKAT,

U, emre mostHa 11000BBIO,
ITprCITOHEHHBIH K U3r0JIOBBIO
Ter YBUUIIIb TaM — KUH>XaJl

[27, c. 236-237]%.

Byy MepTBBIM s ¢ TOGOK?®,

biiox mo3znakomumIics ¢ mepeBonamMu AHHEHCKOTO B utosne 1905 roma, momydus u3
KypHana «Bompocsl xu3H» cOOpHHUK «Tuxue mecHw» Ha oT3bIB. OTIpaBIisAs B pelak-
LIMI0 OYEPEIHYIO MOPLHMIO 3aKa3HBIX perieH3ui, biaok ormetnn B nucbMe k [.U. UynkoBy
ot 19 utons 1905 roxa: «YskacHo mHe moHpaBminch “Tuxue necan” Huk. T-o0. B penien-
3UM cTapaycs ObITh KaK MOXHO CYII€; HO, MHE Ka)KeTCsl, 3TO HACTOSAIIMUN 03T, U HOBHU3HA
MHOroro MeHs nopasuina» [7, c. 132]. M3-3a u3garenbckux NEpUIIETH perieH3 s Bhllula
B IPYrOM M3aHUH U TOJIBKO B MapTe 1906 roga. CMBICIOBBIM IIEHTPOM CBOETO KpUTHYE-
cKoro 3cce biok crenan ycMOTpEHHOE UM B KHUT'€ NIPOTHUBOIIOCTABICHHE HOGU3HbI (BIIe-
YaTJICHWA, ONTYIICHUH, CHMBOJIOB) U YHACIIEZIOBAHHBIX OT DIIOXH JICKAJaHCa M3IIUIIECCTB
(«oOMaH4MBasi IPUTOPHOCTH ... CJIOBY»): «3TO JEKAJEHTCTBO U 3aCOPSIET Cpa3y Iiasa Ibl-
JIBIO “OMasIeBbIX MUHYT M ~4epHBIX 3a1 »%'. Cam (hakT aHOHMMHOCTH CTAHOBHTCS TIOBO-
JIOM K pa3MBIIUICHUIO O TITyOMHHON CKPBITHOCTH MOJTUHHOTO <G1» aBTOPA: «... YyBCTBY-

% [Ipusoautcs no nepsoil my6mukamuu: Hoswiit xypHan ais Beex. 1909. Ne 14. Jlexka6bps. CT6. 5-6. B
MIepBOHAYATBHOM YepHOBOM HaOpocke (aexkadbps 1906 r.) BMECTO «3MEHMHOT0» MOTHBA BapbHUPOBAJICA
MotuB Koc: «Ilox Mepranbem O1enHbIX poc / CTpaHeH XO0JION TSHKKUX KOC; 31eCh — MEpLaHbe OJIeTHBIX
poc, / 3nech — TsbKenslid Xxono4 koc» [16, 1. 2, ¢. 379].

% 1o muenuro A. BanHepa, JaHHAs BepCUs CTHXOTBOPEHHsS Bojyepa «Tak Janeka OT OpUTMHANA, 9TO
€ro IOYTH Hemb3s y3HaTh» [1, ¢. 38]. bmmke k nepBoncrounuky nepeson B. Bprocosa («IIpuBunenne»
(«51, Kak aHres Co B30OPOM CYPOBEIM. ..»)).

27 Cwm.: Briok A.A. Tlonmn. co6p. cou. u mucem: B 20 1. T. 7. C. 192.
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€TCsl YeJIOBeUecKas Iylna, yOuTas HemOCWIBHOW TOCKOM, JUKast, OJMHOKAS U CKPBITHAS,
OHa «KakK ObI TIpsTYeT ce0s OT caMoid ce0si, IepeKUBACT CBOM YUCTHIE OIYIICHHUS B yrape
JEeKameHTCKUX hopmM»2S,

Crnenyer mpu3HaTh MPOHUIATEIBHOCTh OJOKOBCKOM WHTYUIMH: HAOJMIOACHUS U
JOTaJKi YAWBHUTEIBFHBIM 00pa3oM COBIAAAIOT ¢ MaccakaMH IPOrPaMMHON cTaTbu AH-
HeHcKoro «UTto Takoe moa3usn?y (Brepsbie: AnoiutoH. 1911. Ne 6), koTopas ToykHA ObLIA
MPEIBAPSAThH €ro MEPBYI0 KHUTY CTHXOB, T.€. SIBISJIACH ONBITOM aBTOMETAONUCAHNUS, KaK U
MPEICTaBICHHAS 3/IECh JK€ MHTEpIIpeTalus 001mepoBckoro «CIuinHaY, OCYIIeCTBICHHAS
O[T 3HAKOM «aCCOLMATHBHOTO CHMBOJIM3May: «S1 He 3Ha10, 0 YeM AyMaeTe BEI, YUTATENb,
MepPEeYnThIBasl ATOT COoHeT. [yl MeHs OH MOACIYyLIaH MO3TOM B OCEHHeW kamenu. <...>
Coner boyepa ecTh OT3BYK AYIIW MO3Ta HA Ty IedYaib OBITHs, KOTOpas OTKPHIBAcT B
Kallelln PYTYIo, CO3BYYHYIO cebe MHCTHYeCKyro Iedanb. CHMBOIBI YeTHIPHAALATH
ctpok bouiepa — 310 Kak Ob MAaCKU WJIM HACKOPO HAOPOILEHHBIE OJIEXKIbI, IO KOTOPHI-
MH MeJNIbKaeT TOCKYIOIIas JAylia M03Ta, U JKenast, 1 00sCh ObITh pa3raJlaHHON, HIlA eIH-
HEHHS CO BCEM MHUPOM M BMECTE C TEM HEBOJLHO TOCKYS O CBOEM ITOTPEBOKEHHOM OJIH-
nouecte» [28, €. 203, 204]. IlpuBeneHHbIH AHHEHCKIM XYI0KECTBEHHO 00pabOTaHHbIH
noacTpovyHuk «CIUIMHa» B COMOCTABJICHWH CO CTUXOTBOPHBIM IEPEBOJOM — sipKas WIl-
JIOCTpanus yOaJeHHOCTH MOCIEAHEr0 Kak OT OPUTHHAIBHOTO TEKCTa, €ro MOATOIOTHYe-
CKOHM M CMBICIIONIOPOXKIAIONIEH MATPHIBL, TaK M OT KaTeropuil (paHIy3CKOTo JINTepa-
TYpPHOTO MOJIEpHU3MA, 3a4YMHATE]IeM KoToporo boanep sBsICsS. AHHEHCKMM cO3HaeT
MECJIaHXOJIMYCCKYI0 UMIIPOBU3AIUIO0 HA TEMY TOTAJIbHOTO OJUHOYCCTBA, ONICPUPYA yTpa-
TUBIUMH K cepeaue 1900-X To0B cBOM MU(DOMOITHYSCKHI pecypc MeTadopaMu Mupa-
TEMHHUIIBI, KITYCTOTO HeOa», MOTHOCTHIO PEayLUpPYst OOAIEPOBCKYI0 MU(DOIOTHIO MOdTA-
Mapuy, 3aTHAHHOTO Ha YepAaK MapKCKOTO MPEeIMECTbsi, KaK U BECh AMATUPYIONIHMA
KIaAOWIIeHCKUH aHTypax. He moToMy mu 3TOT mepeBoj mokazaiicss bioky-pereH3eHTy
«OeTHBIM»2?

OuepenHoON peruIMKOi B OMOCPENIOBaHHOM auanore bioka ¢ «boanmepruaHCTBOMY
(omsTh XKe yepe3 AHHEHCKOTO) CTaHeT HUKI «SIMOBI», Tie TeMa COBPEMEHHOTO ropona
mprOOpPETET SIPKO BBHIPAKEHHBIE COIMATbHBIC KOHHOTAIUHA. B OJIOKOBCKOH BEpCHH Tpax-
naHckod mod3un HekpacoB Bctpetutcs ¢ bojiepom, 4To OTHIOIL HE MPOTHBOPEUUIIO
JIOTHKE IMMOJTHYECKOTO PA3BUTHS, HAMPOTHB, BHICTYMANO KATAIN3aTOPOM HHHOBAIHOH-
HBIX MIPOIIECCOB B IUTEpaTypHOH ypOaHucTHKe XX BEKa.
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